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En hilsen fra Frida Hastrup

I forbindelse med mit ph.d.-projekt om eftervirkningerne af tsunamien i december 2004 har jeg i de seneste
fire méneder veret pé feltarbejde i den lille sydindiske landsby Tranquebar, hvor flodbglgen ramte med
voldsom kraft. Udgangspunktet for projektet er, at tsunami-katastrofen ikke kun er en naturbegivenhed,
men et mgde mellem en begivenhed i naturen pa den ene side og en udsat befolkningsgruppe pa den anden
side. En katastrofe som tsunamien er dermed bade en naturbegivenhed og en dramatisk kulturbegivenhed.
Derfor har jeg sat mig for at analysere alle de mere eller mindre synlige sociale og samfundsmassige
konsekvenser af katastrofen og at se pa, hvordan katastrofen bliver forstaet og fortolket af de overlevende i
deres forsgg pa at genopbygge et velkendt liv.

Mit fgrste ophold her fandt sted i februar og marts 2005, altsd ganske kort tid efter tsunamien, og i juni
2006 tog jeg hertil igen for i et halvt ar at fglge flodbglgens spor. Her er sket rigtig meget i Igbet af den tid,
der er get mellem de to ophold. Stemningen er mindre post-traumatisk nu, selvom rygter om nye
tsunamier stadig svirrer, og enhver omtale af jordskelv hvor som helst i verden straks far bekymringerne til
at titte frem. Hvor der sidste ar var fuldsteendig blest, er der dog nu et leben pa stranden og teet ved vandet,
hvor drengene spiller cricket og surfer, boder salger snacks, og pigerne gér rundt i grupper og snakker.

En af de meget synlige ®ndringer i landsbyen er, at en helt ny bydel med ca. 1200 nye huse er under
konstruktion for at genhuse de fiskerfamilier, hvis hytter blev beskadiget eller helt skyllet vak i december
2004. Husene bliver bygget pa et stort stykke eleveret jord officielt i passende afstand fra stranden og efter
nye tsunami- og jordskelvssikre forskrifter. Det er dog et kaplgb mod tiden, da tidsplanen for byggeriet for
lengst er overskredet. Jeg er derfor ikke helt overbevist om, at alle hviletidsbestemmelser og
arbejdsmiljgregler bliver overholdt. Noget af det, jeg har undersggt, er, hvad disse nye rammer om folks liv
betyder for dem. Selvom det er tydeligt for enhver, at de nye huse ofte er af bedre kvalitet end de gamle,
utztte hytter, som en del familier er flyttet tilbage til, er der stadig en vis skepsis overfor nybyggeriet,
primert fordi en stgrre afstand til havet besvarligggr folks arbejde med fiskene. Sa tilsyneladende hellere
leve med frygten for en ny tsunami — tilsat lige dele fatalisme og galgenhumor, rgrt sammen i et forsgg pa
at genskabe et genkendeligt liv. De familier, der fortsat bor i de midlertidige genhusningsbarakker, fglger
dog byggeriet sten for sten i hib om snarlig exit fra de kummerlige barakker, hvor knap to ar er alt rigeligt.

Blandt de mindre synlige effekter af tsunamien tyder det pa, at ogsa helt 'normale’ fenomener som fx den
igangvaerende regntid efter katastrofen er blevet en kilde til frygt, hvor den fgr bliver presenteret som en
hyggelig om end lidt besverlig tid, lidt ligesom nér man sner inde i Danmark. Tilsvarende udtrykker mange
fiskere, at tsunamien fuldstendigt har ndret pa havet, hvor vind, strgm og fisk ikke leengere opfgrer sig
forudsigeligt. Dette er et par eksempler blandt mange p4, at en ny usikkerhed har indfundet sig hos de
bergrte familier — en usikkerhed, der helt og holdent tilskrives tsunamien, som pad den made opfattes som et
markant brud i den lokale historie.

Uden om alt dette udfolder sig dog ogsé et andet og mindre foruroligende liv, som det er lidt af et eventyr
at fglge med i. For et par maneder siden oplevede jeg sdledes den lokale tempelfestival preege byen. Den
ma vare Tranquebars udgave af de byfester, som ruller over det danske sommerland — her dog fraregnet
alle de (dbenlyse) udskaenkningssteder. Bortset fra de mest forlystelsessyge af byens husarer, lod alle jeg
talte med til at anse festivalen for lidt af et mareridt. Udover at de syntes, at det er spild af penge, og at de
er bange for fyrvaerkeriet, medfgrte festivalen en fuldstendig afsindig stgjforurening fra de gigantiske,
skrattende hgjtalere, der spillede til den lyse morgen. Ingen, der bor i nerheden af templet, lukkede med
andre ord et gje for meget sent pa natten, hvilket forklarer, at mange efterfglgende sa lidt klatgjede ud. Der
var vist nok et religigst rationale bag festivalen, men det er en anden historie, der absolut var treengt i
baggrunden...

I denne uge var det en anden hgijtids tur til at rulle over byen. Det blev tid til Deepawali-festivalen, hvis
pracise religigse betydning jeg ogsa kun har faet ngdtgrftige forklaringer pa. Derimod stir det mig lysende



klart, at festivalen indebarer en masse fyrverkeri, at alle skal have nyt tgj pa, og at man udveksler en
mangde mere eller mindre elaborerede former for konfekt og snacks. Jeg selv blev inviteret til at fejre
festivalen sammen med min tolk og hendes familie og erfarede ad den vej, at Deepawali er en hgjtid for de
morgenfriske, idet jeg blev bedt om at dukke op kl. fem om morgenen. Saledes tumlede jeg i lgrdags af sted
i de endnu nattemgrke gader til en lydkulisse af heksehyl og hanegal for at deltage i en rigtig hyggelig og
uhgjtidelig hgjtid — nar der var strgm i gvrigt akkompagneret af tamilsk fjernsyn, hvor folk bryder ud i sang
og dans med fa minutters intervaller, hvilket for en stilfeerdig nordbo tager lidt tid at komme til at holde af.
Apropos tid; jeg har lidt under to maneder tilbage af opholdet her og ma konstatere, at jeg har lert
mennesker at kende, som jeg kommer til at savne. Da jeg kom tilbage her til byen efter en udflugt for
nogen tid siden, tog jeg mig selv i at teenke, at det var rart at vaere hjemme igen; ogsé selvom kgligere
himmelstrgg m.m. efterhdnden begynder at virke tillokkende...



